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Linguistique du francais moderne 1 : Méthodes d'analyse en linguistique francaise

Filieres concernées Nombre d'heures Validation Crédits
ECTS
Pilier principal B A - langue et littérature francaises Cours: 2 ph cont. continu |5
Pilier secondaire B A - langue et littérature francaises Cours: 2 ph cont. continu |5
Polyvalence HEP - langue et littérature francaises Cours: 2 ph cont. continu |5

ph=période hebdomadaire, pg=période globale, j=jour, dj=demi-jour, h=heure, min=minute

Période d'enseignement:

« Semestre Printemps, Semestre Automne

Equipe enseignante:

Professeur Nom et prénom : Marie-José Béguelin (PO)

Bureau : ruelle Vaucher 22

Téléphone professionnel : 032 718 17 72

Heures de disponibilité : le jeudi aprés-midi sur rendez-vous

Adresse électronique pour le courriel : marie-jose.beguelin@unine.ch
Assistant : Pascal Montchaud

Bureau : ruelle Vaucher 22

Téléphone au bureau : 032 718 16 41

Heures de disponibilité : mercredi et jeudi sur rendez-vous

Adresse électronique pour le courriel : pascal.montchaud@unine.ch

Objectifs:

Ce cours présente, en les appliquant au francais, les méthodes d'analyse communément utilisées de nos jours pour aborder I'étude des
langues naturelles. Aprés une mise au point sur les notions de norme et de « bon usage », la langue frangaise est successivement décrite sous
ses aspects phonétiques, morphologiques, syntaxiques et lexicologiques. L'accent est mis sur les propriétés, généralement méconnues, du
francais parlé, en contraste avec le francgais écrit.

Apres avoir suivi ce cours, les étudiants disposeront d’'un bagage conceptuel et d’'un savoir-faire leur permettant d’analyser le fonctionnement
d’'une langue, aux divers niveaux de sa structure ; ils auront aussi pris conscience des principales caractéristiques du frangais contemporain,
comparé a d’autres langues.

Forme de I'évaluation:

L’obtention des 5 crédits ECTS associés au Cours « Méthodes d’analyse en linguistique frangaise » est soumise aux conditions suivantes :

1. Participation réguliére au cours.

2. Participation aux deux séances obligatoires de travaux pratiques en laboratoire, organisées au cours du semestre d’automne.

3. Réussite des deux tests écrits (fin de I'intersemestre de janvier & fin du semestre de printemps)

N.B. Une deuxiéme session du test est proposée avant le début des cours du semestre d’automne. Elle porte sur I'ensemble du programme de
I'année et sert de session de rattrapage pour tous les cas pendants, quelle qu'en soit la raison.

Documentation:

BERRENDONNER, A., (1982), L'Eternel grammairien, Berne, P. Lang, pp. 9-79.

GADET, F., (1989), Le francais ordinaire, Paris, A. Colin, pp. 63-106.

LEON, P. R., (1992), Phonétisme et prononciations du frangais. Avec des travaux pratiques d’'application et leurs corrigés, Paris, Nathan
Université.

GARDES-TAMINE, J., (19983), La grammaire, 2 tomes, Paris, A. Colin.

Yaguello, M., (2003), Le grand livre de la langue francaise, Paris, Seuil.

Le laboratoire multimédia est utilisé, de méme que le site Claroline du cours, pour I'étude et la transcription de documents oraux.

Pré-requis:

Une lecture préalable de I'ouvrage suivant est utile : Yaguello, M. (2004), Catalogue des idées recues sur la langue, Seuil, réédition (collection
« Points »)
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